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CASTILLO :DE . SAN CERY ANrrES.· 

AL frente del celeb~ado 'Alcánt~ra , sobre .un escarpado cer~o qué d~mina 
los contornos, . se levanta el despedazado Castillo de san. Cervantes, voz 
corrompida por el tiempo, que apenas da idea del verdadero ' nombre que 
tuvo antiguamente aquella formidable fortaleza.-La antigüedad de su funda
cion 'primitiva se remonta á la época de la conquista de Toledo, habiendo 
sido ' testigo desde tan lejanos tiempos de muchos y muy importantes aCOD
tecimientos~ 'Restaurada, pues, la ciudad de '\Vambadel poder mahometano, 
fundó el rey don Alonso VI en 1090 un monasterio cluniense, concediéndole 
en f095 multitud de privilegios, eximiéndole de todo pecho y dándole por 
término y en señorío el monte inmediato con libre, entera jurisdiccion é 
imperio mero-mixto de horca y cuchillo. Entrególes tambien la iglesia de 
Nuestra Señora de Alficen (de abajo), la cual habia permanecido abierta al 

. . culto cristiano, sirviendo de catedral durante la dominacion de los sarracenos; 
y sometió á su dominio la villa. de Alqueira, arrabal que rué despues de 
la ciudad, donándoles finalmente otras muchas posesiones y haciendo 
sufragáneo suyo el monasterio de san Salvador de Peñafiel.-Autorizaron 
estas concesiones y privilegios diferentes prelados que asistian á la córte, y 
firmó tambien con eUos la reina doña Berta, llegando la predileccion de don 
AlOliso hasta'elextremo de edificar aliado del monasterio un fuerte castillo 
para su defensa. ' . , : . ' .' , , ' 

Conoció se desde un principio bajo la advocacion de San Servando, tenien
do tan mala suerte. que no bien se habia terminado su fábrica, cuando fué 
cercada Toledo por AImobait Hiaya, príncipe de los almora vides , que no 
pudiendo hacer grandes progresos en el asedio contra la · ciudad, determinó 
poner fuego al monasterIo, lo cual llevó á cabo sin mucha dificultad en el 
año de f099. Levantado el cerco y libre ya Toledo de aquella plaga ,.volvió el 
r ,éy: á edificar el incendiado convento, poniéndole nuevos y mas fuertes ' 
reparos; pensando de esta manera ponerlo á salvo de cualquiera ' imprevista 
tentativa; .pero de poco aprovecharon los cuidados de don Alonso; los monges, 
que no estaban dispuestos á habé~selas diariamente con los enemigos de su ley, 
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abandonaron á' los pocos años castillo y monasterio, pasando sus rentas á . 
engrosar las de la mItra arzobispal, si bien dando parte de ellas á ]a sede apos
tólica.-Fué el castillo entregado en consecuencia á una cO!npañía de aguerri
dos soldados, dejándose palpar desde luego la diferencia que existia entre unos 
y otros defensores. ,.. .. . • . ,-' ," ." . . " " , . .' . 

Contábanse los anos :UfO, cuando reinando en Castilla el rey donAlfon
so VII, rué Toledo aserliada por un grueso ejército de africanos, capitaneados ' 
por AE-Aben-Juzeph, emperador de Marruecos y cabeza de los almoravi
des.-Era ya dueño de los reinos de Andalucía, é impulsado po!" el odio .que 
a~~jqab~ co~~ra}o~ ~r!stjano~~ s~ _ll!,opo!lia' ex~~rg¡i.narl~s .~ sOIp_et~rlos á .su 
religlOn y ái su i·lmpe.!'~o" ~P':lsose:;~ ; ·p~\e~ ., sobre·: ~oledo; , qu~ ~ra def~ndJd~_ .. 
pOI' valerosas huestes , acauddla~asllor'elesforzadoAlval' 'Fanez de Mmaya; 
y convencido de que sin reducir el castmo, serian de todo punto ineficaces 
los asaltos que daba á ~a ciudad, resolvióse á combatirlo con todas sus fuer-

. zas.-InútHes fueron sus'¡ntentos:·cullntas<\veces·se·acercaron. sus soldados 
al monte, se vieron obligados'áretlrarseprecipitadamente, no sin . sufrir • 
conside!2bJes pérdidas.-EnfurecidoFAIí.".al ver que la res~stencla excedia á 
sus esperanzas y que se.habia derramado inútilmente la sangre de . sus 
mejores combatientes, ordenó que pusieran fuego al monte, pensando 
vengarse de esta mane~ y eacarmentar á los cristianos.;-Apei'cibidos estos 
de los deseos del africano, hicieron una vj~orosa y oportuna salida y lograron 
apagar el incendio que comenzaba ya á enseaorearse de los contornos ~el 

, castillo, haciendo al mismo tiempogl'ande estrago en lossitiadores.-La 
cólera ~el emperador llegó á su colmo, al ver frustrados una y otra vez sus 
intentos, y ardiendo en ira mandó que volasen todas sus huestes al asaltp, 
empeñándose' una lucha -.tenaz 1I ,pornada; 'cn que 'sepeleaba 'inútuamente 
por la religion ,y. \por la-venganza •. !-Losorgullosos africanos, rechazadosy. 
escarmentados en todas partes, se vieron .. obligados ,.at ,cabo á ·retirarse ,deL . G'· e· '.n-~r' af.~ 
combate, habiendo dejá(!o . henchidos de cadáveres los fosos Y siendo perse~ E ti 
guidos arrojadamfmte por los sitiados, ' qve · hicieron en ellos una horrorosa 
carnicer!a,quemándole al mismo tiempo todas sus máquinas de guerra. j • . : 

., .... .' ,; Este ' iI!esperado :contratiempo hizo á Alí-Aben-Juzephlevantar los' 
reales 'y alejarse ' apresuradamente de una plaza " cuyaguarnicionestaba 
animada de tan alto :entus~asmo.~Perodjez ,añosdespuesse 'vió 'cercado 
nuevamente el .. pastl't1o é ~ de ¡San · Cervantes~. sufrie'ldo ataques ~. no . menos, 
sangrientos.' y 'obstinados.,' -en que · afortunadamente 'llevaron· -tambien)os~ 
sitiados '.·,Jo · .·mejor .. del :; campo • ...:...Canslldoal .. fin .. . don Alonso' "de; ,tantas. . 
invasiones ' determinose¡á .toinar)a inictatha, llevando:la guerra ¡al próximo, . 
territorjo de los:musulmanes, y ;allegando lIn ' ejército ~ 'respetable ,l moviólo . 
contra :Curelia' ó Aurelia, .fortaleza-no muy. distante ,del reino ~e , ,ToJedo,; 

. queservia de '-escalony guarida.':áJos agresores.-De:endia ;esta , plaza ; Un' 
moro'de grande · corazon;,illamad() AJí ., ;: que ·~ confiado en el ;, ,valor:,.de.?, sus; 
solda:dos aconsejó á los: que :;venian'en sU'socorro que s6,encaminasen sobre, . 
Toledo ,:endonde podrían '. aprovechar .Ia ausencia : del rey, :logrando tal rvé~ 
apoderarse de tan principal metrópoli. HiciéronJo así los musulmanes;ly " 
mientras -el ,rey· de:Castilla apretaba ni alCalde ·d,e.:A.urelia ' fuedemente .; ·se vi6 
Toledo rodeada' de !un 'ejército' poderoso ,; que ·venja, dispuesto á tentar;·.toda 

.. " fortuna coiltra sus defensores. Hallábase:á la sazonen la c¡urlad la reina doña, 
Berenguela, lo cual'nopódia. menos de infundir, grande aliento á los· sitiados, 

" Los moros . estrecharon ~ sin' embargo de tal ' manera 'al 'castillo de ; San ;Ser~ . 
:vando que vino por tielTa ,en:pocos,dias:una de sus torres principrues;ame-. 
nazando igual fracaso á-todo el lienzo oriental ,<que era-el mas . éombatid,o. ' 
rfemió 'la .reina la suerte de rlos.quecustodiaban;la.fortaIeza , 'y . con : una 
·resolucion: verdaderamente ,. heróicamandó un mensaje á , Ios~ sitiadores, 
. diciéndoles que sieran·tan :.valientescomo ;pretendian '.' de~óstrar ~ ; que par-:-

j . '.i .... .. 
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tiesen contra Curelia, en donde 'lo!?' es{!eraban el emperador yel ejército cris
tiano: que el hacer guerra:-á ·una duena 'erapoco noble y grandemente ajeno 
de cor~zones animoso~. Esta peregrina ,embajada pro,dujo el efecto que ~o.ña 
Berenguela se proponla: hendo el pundonor de 105 árabes, cuyo esplrltu 
caballeresco no cedia en nada al de '¡os castellanos , respondieron á la reina, 
rogándole que se dejase ver desde su alcázar jo : :eara tener la fortuna y la 
honra ele acatar, aunque de lejos, á·tan· grande' :senora.-Doña Berenguela se 
dejó ver, como deseaban losagarenos~ y dejaron estos tambien en el.mismo 
pimto de molestar la ciudad y el castillo, ;levantando el cerco y desaparecien-
do al siguiente dia de aquellos alrededores. , '. ' . 
: Creada y es tendida por ·toda '.Europa ·· la órden 'militar del Temple ,puso 
Alonso VIII en poder de sus ·esforzados . caballeros 'la fortaleza de San Ser,
vando, devolviéndole la iglesia metropolitana parte de sus antiguas rentas 

, . y privileg¡os.~Enumerar aquí los servicios que prestaton estos 'valerosos 
campeones en·defensa de un castillo que era ,la llave de"Toledo y ·'queseveia 
~ntinuamentecombatido por ,los musulmanes ,:merced á la manera!de'guer
rearde aquellos tiempos, sobre ser prolijo, nos parece 'hasta' . cierto:Jlunto 
fuera del caso . . Baste : saber , por tanto ,que' ;aquellos desnudos ·.penascos 
presenciaron en distintas épocas ·mil arriesgadashazañas, 'Y que no se acar
c,'uon una vez á-la imperial ciudad los musulmanes sin queno fueran <lastimo:.. 
samenteescarmentados y sin que antes no avisase ·elcastillo· de 'San Ser
vando de la invasion que amenazaba, 'como dice graciosamente el :sarcás-
tico Góngora en aquel romance de todo el mundo tan conocido" que dirige 
á este respetable monumento histórico: _ _, , .. ' , 

Tú que á la ciudad mil veces, 
viendo los moros de lejos , . 
sin ser nave tronadora 
bablasteen lenguas defuego ••.•• Ihambrá y Generafi~ 

.1\ -D[', 

Góngora alude aquiá las alm.e~~fc1s 'qlle 'd~~:aila:v¡so . de las algaras y rebatos .. 
Cuando e~ i31~ fu.éextinguida definitivament.eJa órde:n militar delTemple, 

mefcedal odIO de FelIpe' el Hermoso ydel 'romano pontIf!ce,quedódesampa.; 
rado el castillo de San Servando, ' á tal ·punto que sus invencibles muros 
vinieron casi enteramente por tierra en el espacio de sesenta y ocho años.
Las invasiones de los sarra.cenosbabian cesado entretanto y no parecia ya 
de necesidad ·absol. ta el· rehabilitarlo para defensa de la .chldatb--El arzobispo 
don Pedro Tenorio que babia presenciado las sangrientas revueltas:habidas 
durante el reinado del rey don Pedro, .pensó sin embargo restituir á Toledo su 
antiguo é inexpugnable baluarte para ;.,lo cual se puso de acuerdo con el ayun
tamiento, comenzando la obra en el ano de .f380,:y·no levantando mano de ella ' 
hasta verla enteramente concluida .. -Ensanchó los!rnuros del castillo hasta re
coger en su recinto el terreno ocupado por. el monasterio, desapareciendo este 
desde entonces y quedando 1reducido ' finalmente á una plaza de armas.-Bajo 
este ~ pié permaneció, basta que generalizadoyael \uso de la pólvora vino á 
perder toda su importancia; siendo mirado. con tal" abandono , como demues
tran lossiguientes .versos del romance citado arriba; en que el gran poeta 
cordobésbizo ala!de de su humor festivo: ~ . . .. . , .. ~ . 

Castm~ . de sanC~r~a~te~ :, ! . 1 

tú que estás 'juntoá Toledo: , 
fllnd6~e elrey ,don Alonso 
·sobré ,las aguas de Tejo. 

L~~~{~~d~b~;·d~·~e~:···· ~ . • 
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,. castilio, si no.estoy ciego; 

... pues siendo .detantos años 
. sin barba-cana te veo .. : 

' ... _ ....................... ' ...... -.. 
. . " Tiempo fué (papeles hablen) 
. , que te respetaba elreino . 

por juez de apelaciones 
. de mil católicos miedos.---

. . Ya menospreciado ocupas . ' 
la aspereza de ese cerro, . 
mohoso, como en diciembre 
; ellanzon. del. viñadero.~ : 

( . 

Los versos de Góngora manÚiestanque·elantiguoy.gloriosri Castillo de 
San Cervantes era · visto en su tiempo . con el mayor· desprec¡o~ Don Pedro 
Calderon. de la Barca, en la jornada segunda de . su comedia, titulada Cada " 'Uno 
'Pl!r,a sí, da á conocer hasta el punto que habia llegado este abandono, siendo 
.elcastillo por su soledad el sitio destinado para los duelos.-Don Enrique de 
Mendoza, que habia tenido UD . lance de honor con don Cárlos' de Silva,del 
cual habia salido herido, es enviado á Toledo por el Consejode las Ordenes 
para hacer las pruebas de nobleza y buena conducta al refeddo don Cárlos.-.:.
Este ofrece,su casa á don Enrique , remitiendo para mejor ocasion el duelo 
p~ndient~:don En~iquelarehusa, y don Cárlosesclama: .. . ' , ; 

"", '~. ;' .•.••.••• .;~ ... •• .-~. ~habietido oido ' ~ O' i ' , 

que noquereis admitir 
este pequeño servicio, '. ~ . ' . 

. y que . para una :Rosada ,.' , , . + 
de mi casa habeis salido; Ge:nerafll' 
porque siendo ' forastero 
y estando yo retraido, 

. podrá ser que no sepais ' . ... . . 
a dónde , hablarme, he querido 
que sepais que es en el Cármen j . 

y que está cerca elcastillo .: 
,de SanCervantes.~A Dios . ...;;.. · 

Don Enriquele detiene ' y manifiesta ·la causa .. de~u viajé, añadiendó última-
mente : :', ' ...... ,. ' . , . , I . 

·Y para ' que veais que os sirvo, 
enviadme con don Felix, 

: pues en ·treguas es estilo · ¡ 
el que baya mensajeros, 
todos aquellos avisos . 
ó papeles que os importen, 
memoriales y testigos ; : 
advirtiendo.que al instante '!'.'" . 
que vuestro honor puro y limpio 
quede, se acabará en mí . . ' " 
la inmunidad del ministro: ' 

.' sabré dónde' es San Cervantes 
yen San Cervantes de oiros.·:-·;·· · ' .. 
doy palabra como noble~ " ; :~. : , ' :'. 
y vereis que alüconfirino ,(,; : 
. que hemos· quedado los dos . 
como tIc antes enemigos.-· ,~, '· .' 

, . ; 
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Nó "contento , CaIderon con las 'noticias 'indicadas, añade en otra escena~ al , 
pasar don Enr~(lue yd~D Cárlos por delante del cast~llo : . ,' " " : . 

' ,' ~Enr. 

Cdrt. ' 

Señor dó~ Cárlos; porque . ' 
veais si un forastero aprende ' 
bien las señas, el Cast'itlo ' 
de San Cervantes es este~ ..... 
Dias há 'que le conozco " 
Y' si el buscarme y traerme ' 
á él es decirme que es tiempo 
de que las treguas se quiebren; 
¿qué ' aguardais? •• solos 'estamos, ., 
y apartados de la gente.'-

. Pero el castillo de San Cervantes no conserva solo estos recuerdos: al 
pié d~ sus muros recibió uno de sus mas ' insignes prelados la investidura 
arz~bispal de manos del primer monarca de ambos mundos.' Contábase el 
año 4e 1534, y queriendo el emperador CárlosV oír los oficios de la Semana 
Santa en el convento de Santa l\Iaría de la Sisla', situado á media legua de', 
Toledo, salió de esta 'ciudad el miércoles de dicha semana con ·direccion á . ' 
aquel retiro, acompañado del cardenal Tavera. «Subiendo por la ; cuesta, 
»del castillo de San ~ervando '~ dice Salazar y l\:Iendoza , que está pasado el 
»puente de Alcántara, le mandó vol ver. El cardcnalle su plicó le diese licencia 
»para ir adelante.-Llegado en frente del castillo; le dijo otra vez,: !cVol-

' »véos.» El cardenal, con el sombrero en la mano j tornó' á hacer instancia 
)'para que le dejase pasar de ' a1lí.' Entonces dijo el emperador: Volvéos, 
»arzobispo de Toledo, é id' á besar la mano á la emperatriz.-Apeóse e~· 
»cardenal y pidióle la suya por tan grande merced y ' favor y volvió se á. la General ~fe 
»ciudad, y el emperador siguió su camino.-Voló tanto esta nueva, escu-, 
»chóse con tanta atencion, con ' tanto aplauso y tan general contento, ,que 

-»cuando el cardenal fué de vuelta al puente ,se húndia la ciud.ad de campanas 
»y regocijo.» lIé aquí la historia del castillo de San Cervantes, mas digno 
tal vez de estima bajo este aspecto que como monumento artístico. 

Su arquitectura, que como ' pueden haber sospechado ya ' nuestros 
lectores, pertenece al gusto arábigo, . no pasa de ser hija de la imitacion 
mozárabe que en la época del arzobispo don' Pedro Tenorio comenzaba á 
aparecer con mas sensibles caractéres.-El ' castillo 'que es objeto de la~ 
tradiciones referidas, ' que en tiempo de Góngora y de Calderon estaba ya 
totalmente abandonado, conserva solamente tres lienzos de muralla -' defen
,didos por robustos torreones, coronados de almenas y guarnecidos de 
aspilleras y barbacanasó-En el frente ' del l\Iediodía se encuentra junto á 
uno de los cubos ó albacaras una pequeña puerta chapada fuertemente de 

, hierro; la cual está formada por un arco de. herradura, si bien despojado 
ya algun tanto de la gracia y de los ' airosos ' contornos que ostentan los 
propiamente árabes.-Presenta esta fachada ' tre~ gruesas torres, viéndose 
ornadas sus barbacanas de arcos estalactíticos, recortados con mucno esmero 
sobre la muraIla.-En la parte de ' Oriente se ' conservan únicamente dos 

. torreones decorados en la misma forma, contemplando al Norte otros dos 
mas gruesos, que se adelantan y separan del muro gran pieza, como para 
asegurarlo y protegerlo. - Al Occidente, en fin, se halla desmantelado, 
hallándose solo un grande arco de herradura ' que ' daba frente al famoso 
puente de Alcántara, siendo indudablemente ·la entrada principal del castillo. 
En la parte interior existen últimamente algunas cuadras de armas, cubiertas 
de fortísimas bóvedas y algunos ' sótanos que demuestran el empeño con 
que rué construido este respetable baluarte, dcstl'Onado por la pólVora, ' 

, - 21' 
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. como oportunamente observa el señor .don Pedro José Pidal en sus Recú~
. dos de un'viaie á Tofedo.-A! pie .dell}luro del Nort,e se encuentran en el 
,csterh>r algunos sepulcros ablertos-á piCO en la roca sobre que ' asienta el 
castillo.-Ninguna tradicion se conserva ,en la antigua córte ,castellana sobre' 
esta especie de mon'umentos" 'y sin .. embargo no pudieron menos de llamar 
nuestra atencion, por lo cu~l no hemos querido pasarlos en silencio. 

Para terminar .estos apuntes' sobre 'el ,castillo . de San Cervantes no nos 
parece fuera de propÓsito . el apuntar que., cuando los ,franceses ocuparon 
á .principios del presente siglo á Toledo" dieron :mucba importan~ia á la 
toma de aquella antigua fortaleza.-¿Conocei'ian quizá los .capitanes de Na- . 

, poleon su historia mejor<Jlle nuestros compatricios, ó intentarían· de esta . 
manera dar impor,tancia ásu , conquista?~ •• Creemos' lo último. Los partes .
dirigidos á la córte del intruso José, no . dejan duda de que solamente· se 
atendió entonces á hacer alarde de -un triunfo poco disputado y menos' 
costoso. , .. ... ' . . - " . ' . . '. '" -. 
. : ' :Hemosjmesto al frente del presente , artículo el títuló de los Patacios de 
Galiana, -cuya fama es tal, que atrae á contemplarlos á todos . los viajeros, 

. habiendo dado pábulo la princesa que les prestó su nombre, á ensayar sus 
cantos á poetas de diferentes épocas ,que han empleado también diversos 
tonos.~Nadie desconoce aquellos versos que ' pone Balbuena en bo'ca del 

. anciano Juzef, al describir á Ferragut la belleza de tan célebre' mora. El . 
autor del Búnardo, bosquejó con los mas brillantes colores su hermosura, 
~mando decia: " .,' " . . ' 

Hija del rey .Galafre es . Galiana, .. . 
, . cuya beldad se entiende que del cielo, . 

hecha de alguna pasta soberana, , " :. 
para asombr,o bajó y honor del suelo. ' 

. El ámbar y arrebol de la mañana, 
que . entre rayos y aljófares de hielo ' 
el mundo argenta y su tiniebla aclara, . 

. dirás que son vislumbre de su cara. 

'a ... 

, No se mostró menos acertado don Nicolás Fernandez Moratin en su 
~_omance titulado: Abd-et-Gadir ~ Galiana, cuyo retrato hizo de e~te modo: 

:. ~ ' ." , . Galiana' de Toledo . 
" . ' ' muy hermosa á maravilla; , 

~ ' . t ' . ' . la. mora mas celebrada 
, .,. ' de toda la morería. 

, ", ' . . Boca de claveles rojos, 
alto pecho que palpita, 
frente ebúrnea que adornó 
oro flamante de Tybar. , " .' f 

........................................ 
Pomposo zaragucel " 

de blanco tuan .vestia '.' 
hástael morado chapin, . 
con muchos pliegues y lista~. 
; Labrada con gran , primor 

lleva una _marlota encima; , ... 
. la mitad era turquí, 
la otra mitad amarilla. '.' 

Un velo sobre el tocado 
que un peine de nácar riza~ 
colgando ' el sutil cendal .' 

, . 

rafí~ 
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con inv·encion nunca 'vista. 
Verde liston ,ó' diadema --' su frente 'hermosa ceñia 

con zafiros y balajes 
y una media luna encima • . 
. Rojos corales al cuello, 
fragante y sutil camisa 
y un apretador azul . ' 
con dos lazos .que pendían. 
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' Una mora tan hermosa y g'entÚ y A quien tan bellos colores ha prestadO' 
. siempre la poesía , no ,pudo menos de ser objeto favorito de fabulosas 
tradiciones en un pueblo y en una época en que todo lo eran la imaginacion 
y el gusto por las cosasmaravi1losas.~Asi sucedió en efecto, no compren
diéndose de otra manera cómo Balbuena y Moratin escogieron para sus 
cantos tan misteriosa heroina. Pero no son estos dos poetas, ni aun otros 
muchos que han escrito antes y despue.s de ,ellos ,quienes ,han prestado á 

, este asunto un colorido mas estraordinario.-Doil Cristóbal Lozano" autor . 
fresco y entusiasta,3mique de escasa crítica, 'en sus Reyesnuevos de Toledo, 
consagrando el capítulo IV á dar noticia de estos nombrados palacios, se es
presa en estos términos : «Galafre~hjjo de un reyezuelo de Afdca, llamado Al .. 
caman y de la condesa Faldrina·, viuda del conde don Julian, con quien casó 
en Toledo, se hallaba rey de esta ciudad por muerte de su tio.-Sus buenas 
partes y prendas le tenian bien hallado con todos los ciudadanos, asi de los de 
sunacion como de los nuestros mozárabes, y aunque el tirano Abd-er-Rhaman, 
rey de Córdoba, como mas poderoso é insolente solia darle pesadumbre (1) 
y molestarle con guerras, solo PQrqueacogia y amparaba á los que huian 
de su ,rigor; con todo, Galafre, como esforzado y valiente defendia su ropa 
yguardabala ciudad. Tenia, pues, este rey una ~ija' dotada de discrecion y 
hermosura, con que se hacia querer todo lo que es dado á un amor paterno: 
llamAbase :Galiana ,J á cuyo hermoso hechizo· -mas· de . 'Cuatro '. pretendientes , 
consagraban deseos y tributaban cuidado.-El padre, que era quien mas 
la' queria, no sabia qué hacerse para tenerla gustosa , y asi en contemplacion 
suya"hizo una famosa huerta á las orjIlas del Tajo, casi contigua á la ciudad; 
como se baja por la puente de Alcántara, que hasta el dia de hoy conserva 
el apellido de la Huerta det 1'ey~ En medio de ella fabricó unos famosos 
palacios, adornados de jardines con unos estanques muy artificiosos; pues 
dicen , que subia y bajaba el agua con la . creciente y ' menguante de ,la luna: 
sÍ' era por arte de nigromancia ó era quizá por el arte de las azudas, que es 
nombre arábigo y comenzarian entonces, se deja al discurrir de cada uno. 
Cuandocrecia, pues, el agua era' en tanta altura, que vaciando en unos 
caños ,corrla encañada hasta el palacio que tenia el rey moro dentro de la , 
ciudad; que era,dic~n, en aquella parte que está hoy el hospital-del carde
nal dop :Pedro .l\[entloza, de niños expósitos, y el convento de Santa Fé la 
Real (~): con que advertirá de paso' el curioso, que es muy antiguo' en esta 
ciudad ·haber artes de Juanelo, que suban á los alcázares el rio.») 

:«Estos palacios, pues '1 de cuya -suntuosidad solo quedan hoy desm~ro. 

",.(i) Abd-er-Rhaman I, contra ' el cual se habiarebelado AlCahri, .á quien llama 
Lozano Galafre t no era lirano ni insolente. Peleando para someter al rebefde I estaba 
en 8U derecho y cumplia con las obligaciones que le imponia su deber como rey t y como 
rey ~rande y poderoso. , " ' 
, (2) Remitimos á nuestros lectores á los articulos del Hospital d~ &ntaC1'u=, 
Santa Fé, Y al del Temple y Ab8ide de Santa F,é, en ,donde-tlccimos nuestro parecer 

, sobre esta opinion. 
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nados y caducos paredones, los hizo el rey Galafr~ retiro delicioso y casa 
de recreo para la infanta su hija, y quiso que se apellidasen pQr ella palacios 
de Galiana. Habitábalos la mora con la ostentacion y aparato que se debe á 
una persona real. Muy asistida de damas, regalada y visitada de sus padres 
los mas dias , pasaba una vida descansada y alegre; si bien ·unos galanteos 
de un amante porfiado la desazonaban el gusto muchas veces: es el caso 
que como la beldad de Galiana era tanta y tan ilustres sus prendas, dió en 
galantearla y servirla un régu.lo de Guadalajara , llamado Bradamante , moro 
agigantado, feroz y valiente. Estaba tan enamorado de ella, como ella de él 
enfadada, que en no frisando los naturales, tiene el amor poco fuego y 
p~o importa que se abrase" el pretendiente, cuando á las finezas suyas está 
de .hiel~ la dama.-Porfiaba el moro con todo, sin que le desesperasen los 
desvíos, sabiendo que á porfias se suelen volcar los montes, cuanto y mas 
las mujeres.-En fin, él queria, y en la mayor resistencia se avivaba su 
amor. Costábale su buen rato de trabajo hablarla y verla; pues desde Gua
dalajara hasta Toledo abrió camino oculto su cuidado, senda escusada por 
donde de rebozo y de secreto venia á ver y hablar la idolatrada hermosura, 
y de allí le quedó el" nombre de senda de Galiana.» 

El autor de quien hemos copiado las líneas anteriores, cuenta despues 
la venida á Toledo del emperador Cario-Magno, apoyándose en la opinion 
del arzobispo don Rodrigo (i), de Luis Prando y Julian Perez, citados por 
el conde de Mora en su Hlst07'ia de Toledo (':2), llevando su credulidad y 

.~.~""""'ll'!na fé hasta el punto de narrar circunstanciada mente los amores de 
~ __ - -t"._~~con dicho príncipe, y haciéndolo con tan vivos colores que no pode-

mos r ir al deseo de trasladar las líneas en que refiere el desafio y 
....... _---'!'~.~7.te de adamante. (cCarlo·l\1agno, dice, celoso por una parte de las 

fine el ro , de su continua porfia, y temeroso por otra de que como 
desprec o y 'podero o t po in in r al vet alguna violencia, trató· de 
desaftarle ajustar con las armas su derecho. Hizolo así, rineron cuerpo á 
cuerpo, con destreza y; con :valor, y aunque el moro era un gigante, quedó 
por Carlo-l\lagno la victoria.-Vencióle en el desafío, cortó le la cabeza y 
presentósela á Galiana: recibió el presente muy gustosa, tanto por ver la U T n aleo de su mante como por verse ya libre del que aborrecia.»-Pidió 
Carlo-Mag'no, segun continúa Lozano, á Galafre la mano de su hija, y 
casados por el arzobispo de Toledo Cixila, hízose la infanta cristiana y 
Carlo-Magno se fué con ella á Francia, muerto ya su padre el rey Pipino. 

Estas son, pues, las tradiciones que despiertan los palacios tú Gtitiana, 
asentados en la orilla oriental del Tajo, sitiO verdaderamente delicioso y 
que está convidando á creer cuantas fábulas se hayan inventado, confesando 
nosotros que al pisar aquellos contornos, aguardamos mas de una vez que 
se nos aparecieran en los rotos torreones que aun se contemplan enhiestos. 
la infanta Galiana y su amartelado Abd-el-Kadir , ó ya el emperador francés, 
de quien dicen los cronistas, cuyo testimonio invoca el doctor Lozano, que 
estuvo hospedado y grandemente agasajado en los palacios de la Huerta del 
Rey. Algunos historiadores, contradiciendo la opinion de los que han asentado · 
que estos palacios fueron suntuosos, han llevado su empeño hasta el punto 
tIe negar· que han existldo.-Cuestion parece esta harto estéril para que nos 
detengamos á debatirla. "'0 puede negarse que en la Huerta del Rey ha 
habido un edificio verdaderamente suntuoso, probando su importancia el 
hacérse de él mencion en las capitulaciones firmadas por el rey don Alonso, 
al entregarse de la ciudad vencida. Los restos que aun se ofrecen á la -vista 
del viajero son, por otra parte, suficientes para manifestar la exactitud de 

(1) Historia de España, lib. IV, cap. n. 
(2) Lib. IV, cap. XX. 

ti 
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. esta ,observacion ,bien que despues de examinado con el detenimiento y 
la . circunspeccion debidos, ocurre naturalmente la idea de si el palacio 
referido lué levantado -algun tiempo despues de la conquista.Nobay duda 
de que f~é al me!l0s restaurado, y de es~o dan inequívocas pr,uebas las 
formas de su arqUItectura y el bailar se . en dIferentes partes varIOS escudos 

, de armas con un leon unos y otros con dos , ~alderos cruzados por tres 
, barras, presentando á los lados dos ' grandes :QB " y.: 08tentan4o en la parte 
, superior la siguiente leyenda en caractéres, cuya ántigüe4a4 no se remonta 

mas ' allá del siglo XV,' GUSMAN.-Lá falta absoluta de; documentos y el 
desden con que se ha visto esta antigualla (i), son causa' de' que ,tengamos 
que andar á tientas en la averiguacion de la época en que debierQD.restaurarse 

, los,palacios diJ,. Galiana.--...;.Es probable, sin embargo ': que esta reparacion 
tuviera efecto :á fines del siglo XIV Ó' principios del Xy, no; pudiendo. negarse 
absolutamente que pertenecieron dichos . palacios á la fauliUa ilusire de los 
Guzmanes ,tan antigua en Toledo, como indicamos al . hablar de Sa~ J'U~n 
Bautista, y pretende demostrar Calderon en su comedia ' de' hi. . nrgetl : del ' 

. Sagrario ~ dando "el · nombre . de Godman . al alcaide . que d.e~endia' aqu~lla 
ciudad.contra el valeroso Tarif • • , . . . ' .' ", ' . ' . .' 
" Los palacios de Galiana que por su deliciosa ·situacion ban . sido sietn~ 
pr4)" ~tjo de recreo, como en la comedia, titulada Cada ' 'Uno, para . sí, in
dica ,. el ,dramático citado·,..;s~ hall~, · pues, ~educidos á dos torreones y 
algu~os muros de pequena, e~~vaCl~n que sIrven no. obstant,e de firme 
estrIbo · á las bóvedas que aun ', subsIsten . y están habItadas .. - La rachada , 

. principal, segun se colige por ro~. vestigios que se encuentran, debió existir 
. al Norte.~En efecto, en elc~ntro : d,e su muro se contempla todavíaun 
grande arco de herradura, que debiós~~de la primitiva fábrica, presentando 
en el centro otros tres masd,e forma piramid,.al; decorados de pequeños 

. circu~os, ' que dan . perfectamente la idea del arco estalactítico, peculiar , Y' 
. característico del tercer p.eríodo de la ,arquite~tura arábiga en s~ completo 
desarrono.~~sta parte ,, \ ~si como. los. gra~iosos ,', aiim~ces de los lados que. 
tuvieron indudablemente .. lIpa columna en el centro, manifiestan· que '.' la 
resta,uracion hubo de verificarse en la época á que la . hemos referido.-En 

' el arranque del arc.o de I~ portada se, ven d,~~ . ~scudos . de ·mármol , blan~o 
en la form que dejamos dIcho. .' , '. . . ' ' 
. Entrase' la parte habitada de estos caducos~ palacios pQr una pequeña: 

puerta que no es otra Cosa mas qu~ la {lrolongacion de la ventana ~~ .la 
Izquierda, y se encuentran desde luego vanos arcos estalactíticos, revestidos 
de menudas orlas de ar~bescos, dandQ 'unaidea de lo que serian los salones , 
superíores"y los demas . departamentos ,cuand~ unas simples bóvedas se .'· 
bailaban deeoradascon tanta magnificencia. Son las que ahora se. guardan 
m:ls . ~nteras ~ c~atro, que prometen ~argos dias de: vida ,. no pudiendo 
menQ~ de OCUITlrsenos al visitarlas, la Idea de .. que' lo. restante de. los pala
cios h~ sido destruido mas bien por el furor de los ho~res que por la' saña ' 
del , ti~ml)Q_, Las dos bóv~da~ de los. extr~mos que corresppnden á los, tórreo· ., 
nes; 'e~tán 'separadas de las delcentrQ por .dos gl'1lesos muros, en. los.: cuales 
se ,ven , todavía dos arcos apuntados , compuestos de nueve círculos, en . 
cuyas pechinas se encuentran tambien los escudos de ar.mas.'de los Guzmanes; , 
á S1l al rededor se ve una orla de alharaca lindamente combinada, que debia 
llegar basta la altura regular:,d&' un homb¡:0" y, qu~ ha sido mutilada en las 
contínuas variaciones que ha sufrido' esta: reliquia 'de tan ' celebrado palacio. 
Tanto en e~ta parte como sobre la clave de los ajimeces ,referidos, se notan 

(1) Hasta ahora no sabemos que haya sido examinada por ningun escritor dele
nidanienle. Girault de Prangey hace. relacion de ella por 0'4as , cosa harto rep~ensible 
en u~ autor de conciencia, y los rronislas toledanos pe· contentan con r.nencioDlIrla. 
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vestigios de leyendas·. arábigas, que á pesar de,nuestra ·diligenchi. y de ' los 
vehementes esfuerzos 9ue hicimos para co~seguirlo, !lo pudimos copiar de 
modo que hayan podIdo prestarse á la mterpretaclOn. Mas sensible, nos 
rué todavía el malograr los' viajes. que picimos para to~ar·. un apunte de los 
ornat~s que decoran la parte tnterlO~ d.el arco p~mClpal que dejall}os 
menmonado.-La ·poca luz de todo el edificIO y el hoHm que ha ennegrecIdo 
completamente aquellas labores, eran obstáculos que no pudimos superar, 
teniendo tambien . que renunciar al proyecto . de estarcir ó calcar los relieve~ 
por medio de la presion de papeles gruesos. de estraza por absorber el 

. estuco toda la humedad instantáneamente, despidiéndolos sin huella alguna~ 
Los ornamentos de este grande arco se reducen sin embargo, á varias 
orlas y cenefas de arabescos, :sembradas de leyendas arábigas que tampoco 
nos fué dado copiar, manifestándose en todo el empeño que se tuvo, al 
edificar ó restaurar estos palacios, de darle toda la posible magnificenc'ia.
Destinado ahora el ángulo de Norte y Occidente á cocina, presenta el 
aspecto que hemos tratado de conservar en el dibujo que á estas líneas 

. acompaña. Algunas otras bóvedas que sirven de habitaci<~n á los trabajadores . 
y de 'cuadra á las caballerías, es cuanto ha respetado el tiempo de los pala
ciosdeGaliana, dignos de examinarse bajotodosaspectos.-En el-centro de 
los muros que se conservan aun enhiestos, se encuentraun corte cuadrado; 
que debió ser una soberbiaalfagía: al presente no se contempla vestigió 
alguno que dé indicio de sus ornamentos ,viéndos'e los muros·, que como , 
todos los de estas ruinas, son de mamposteria y ladrillo , desnudos entera'-: 
mente del estuco que hubo en otro tiempo de alicatarlos. :. ' , ' ; . 

-Al frente del arco principal que hemos mencionado, . se divisan unos 
arcos de rosca de ladrillo, que aunque carc,omidos .ya por -e~tiempo, dejan 
vislumbrar todavía la forma de herradura.-El doctor don CrIstóbal Lozano,' 
refiriéndose á varios autores t habla como hemos visto de unos estanqúes 
m~y artificiosos, en los cuat.es suMa!/;,' hajahael · agua· con .la -crecien~e 'fI 
menguante de. la luna: esta CIrcunstanCia que parece ~aper SIdo despreCladB;' 
por algunos escritores, teniéndola por f,abulosa, vIene · á tomar · cuerpo' 
cuando en autores érabes sc- ba~Ia mencionadl!_ ;_ ~,Q_ ~r~!:~!l_ªo . nosotros fuera: 
de propósito el trasladar á este sitio la dcscripcion que Ila "teñfd(Ha -bondad 
de facilitarnos nuestro amigo, el célebre arabista n. Pascual Gallan~os, toma;; 
da de un códice arábigo que posee el mismo, d~ letra del.siglo XIV.La obrá 
contenida en dicho códice se · intitula: Uo .J~' ~.::.~ ~ 4:!~:st~\ '":-'~: 
El libro, de geografía, que es des(:T2pcion del mundo y de susregiones habitadas; 
por:Abu Abdalla ben Ahi Becr Az·zahri ó Az':'zohri ('-?~ )J\ ), el , c~al dic~ 
haber seguido á otro autor mas antiguo que escribió en vista de , los docu-: 
mentos y materiales recogidos, por los setenta sabios de Caldea t en tiempo 
y por mandato del califa Almamun , hijo de Arum Ar·raxid~ En la biblioteca . 
real de París se guarda un ejemplar de esta interesante obra. ,: señalado ,con 
el número 5974 ,con el cual se han · cotejado los pasajes ' difíciles ú oscuros 
que' ofrece el texto; cuya traduccion literal es 1 pues, como sigue:- va; 
hablando de Toledo en esta forma: · " - " 

«Una de las ciudades mayores de España es Toledo, y ToJedoes- ciudad' 
))grande y bien pobhida. RodéaJa por todas partes un rio caudaloso, que'le 
»dicen Tajo. Unos quieren que seafundacion de los Césares, otros que-40 
»Ios Godos, cOlPo quiera que los reyes de esta ' última Iiacionfljaron su 
»córte en eIJa :no falta quien diga que su origen es'·mucho mas antiguo, y . 
»9U~ rué rund~da .por los asirios. ~l geógr~fo Aben; ~uiezzar •. en su . libro 
)lDfltulado Aglaylbo-l~boldán (l) o Maravtllas de, la tterra Itab'llada, cuenta 

(t) ~1~1 ~~C-Este Aben Guiezr.ar era africano' y floreció en el sig,1o YI 
de la Hegira. . 
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. »que N emrod, que es , el , mismo Pharaon del' profeta" Abraham ,': el atni· 

»go intimo de , Dios, habitó en , Toledo, cuando ,por mandado de su p'ádre 
;»pasó ,á España á hacerse, cargo del gobierno de , Al-magreb" ó.tierras ,de 
~>Occidente, yque de Toledo fué de donde salió para fundar ,á Cartagena, 
?>ciudad situada sobre la costa del mar Mediterráneo en ,la, Cora ó provincia 
»de Tudmir ( 1), como diremos mas adelante" si 'Dios excelso . ,nos: lo 

"' »permite.» , "' " ' " ' " '" ", " , ' 
; «Entre las cosas raras y notables que se 'óbservan en Toledo, una es que 

, »el trigo se guarda setenta y mas años sin ,corromperse, lo cual es una 
," ~)graIi ventaja, como'quiera que toda.su tierra es muy abundante en granos 
, »y semilla de todo género. Pero lo que hay' de maravilloso y sorprendente 
»en Toledo, tanto que no, creemos que haya en todo el mundo habitado 
»ciudad alguna que se le·,iguale en ,esto, ,son unas clepsidras ó re~ojes, de 
)agua que fabricó el famoso astrónomo Abu-I-cásem, Abdo-:-r-rahman , mas 
»conocido por el renombre de Az-zarcál (~). Cuentan que este Az-zarcál, 
»como oyes,e de cierto talisman,que ,hay en la ciudad de Arin '1 en la India 
»Oriental, y del cual dice Masudi (3) que señalaba, las horas. por medio de 
~)unas aspas ó manos, desde que, salinel sol basta que se ponia, determinó . 

, »fabricar ,un ingenio ú artificio, por medio del cual supi~sen las gentes qué 
~)hora del dia ó,de la noche, era' , y pudiesen calcular el dia de la luna~AI 

, »efecto ·hizo cavar dos grandes estanques en una casa á orillas' del Tajo " no 
»Iejos .del sitio llamado Babo-d~dabbagltm (la puerta, de los curtidores), 
»haciendo de suerte que se llenasen de agua ó se. yaciasen del todo;, s.egun 
<<la creciente y menguante de la luna.» " " ' ":,, " •• ' " ' '." " 
. " "Segun',nos han informado personas que vieron estas clepsídras; su 

., »movimiento se regulaba de esta manera. No bien se dejaba ' ver la luna 
____ - »_nueva, cuando por medio ' de conductos' invisibles ' empez'aba á correr el 

. »agua en los estanques, de tal suerte ; que al amanecer de aquel día estaban 
»l1enas sus cuatro séptimas partes; y 'que al anochecer habia ,un séptimo 

. »justo de água. De esta'maner~ iba aumentando el agua: en lose,stanques, 
»asi de día como de noche" á razon' de un ' séptimo por cada veinte y cuatro 

'JUl1TR Dr 

, »horas, hasta que al fin de la sernan se encontraban ya los estanques" á 
»mitad llenos, y en la semana despues se ve~an llenos ' del todQ, ~ hasta el 
~I!U to de rebosar el agua. Venida: la catorcena no'che del mes, y cuando' la 
»[ima empezaba' á menguar, los , estanques se iban :va'ciando °del mismo 
»modo y eula misma progresi,on con que sehabian llenado. Cumplidas las 
»21 noches y ~f dias del 'mes ,ya no quedaba ' en ¡os estanques mas que 
»la mitad del agua, menguando cada dia y cada ' noche hasta cumplirse los 

'. »29 dias del mes ~ hora en que quedaban del todo punto vacíos y sin mas 
»agua, que' la ,que se les pudiese haber" echado' desde ,' afUera; con esta 
)circunstancia notable que si alguno intentaba; mientras el agua "iba en 
>>aumento ,4isminuir la que habia en los estanques, estrayéndola con cubos 
~)ó de ptra manera; lo mi.sm~".erácesar la ,opera.cion" que ,brotaba' otrav,ez 
»por aquellos conductos lDvlslbles el agua sufiCIente para llenar el ' vacIo; 

" »de suerte que por "ninguna manera ', se: alteraba la , medida y progresion de 

' (l)~&J.".i&l'~=Tierra de Teodmir llamaban los ~rabes á la'provincia de lUureia, 
'~ en donde el godo' Teodomiro se mantuvo algunos años . independiente, aun' despues de 

sujeto todo 10 restante de la peninsula ibérica á los partidarios del IsIam.-Casiri y 
, 'Conde leyeron eqtdvocadamente Tadmir" que , tradugeron ' por Palmyra ó tierra de 

, : palmas. " " " ',' " " , . ,' " " , :' ' , 
,' (2) Este Az~zarCáI, llamado en nuestras crónicas Azarquél,pasa por el iDven~or de 

. un instrumento matemático, llamadozarcalla, muy usado en la edad media. 
"(3) . Autor de ' una obra histórko-geográfica ,intitulada..)~JJ\ é:.Jr Pradosdor:i-

'~, d os, que está 'traduCida en parte al inglés por el doctorA. Sprcnger. . ,' : ' . 
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,.,,,las aguas~ Y en: verdad que debia· de ser cosa· maravjllo~m ynnnea , vista, 
'. ?>pues si bien .es cierto que elípolo (1) de la 'ciudad de ~ Arin :"en la India, es 

' »notabl~por su construcciO.n, aun . 10. es mas este de TO.ledO. ~pO.r cuanto' 
, »a~uel está en una regian yen: un grado. del EcuadO.r, engu~ las, nO.ches y 
'. »los dias sO.n. siempre iguales., mientras. que este está en un . sitio. y bajo. 
»una latitud en que, CO.moes sabido., las nO.ches : SO.n mas·cO.rtasy.lO.s dias 

. »mas largO.s.: Pero. sO.lo DiO.s es sabedO.r ,y no. nas ' tO.ca ánO.sO.trO.s , pO.bres 
. ?)mortales, el tratar de I,enetrar sus insO.ndables misteriO.s. · . 

» Segun' dijimO.s . arriba ,. estas clepsidras ó relO.jes .de agua CO.n.' sus 
»cO.rrespO.ndientes estanques; estaban bajo. un mismo. tech9 en un edificio. 
»fuera , de TO.ledO.. Cuando. el rey ' de TO.ledO., que lo. era entO.nces un tal 

, »AdefO.nx (AlfO.nsó), maldígale Alá! tuvO. nO.ticia de ello. s , entróle eldeseO. 
»de, ver cómo. se- mO.vían , y al efecto. mandó á uno. de sus. astrónO.mO.s que , 

,' »SO.cavase uno de ellos y viese, cómo. yde dónde le venia el agua. HizO.se 
, »CO.mO. ,lo. mandaba el rey, yel resultado. fué que ' quedó de tO.dO. punto' 
»inutilizada la máquina~ Esto' fuéen el año 528 de la Hégira (113~ de CristO.), ' 
»tiempO. en que, segun dejamO.s dicho., reinaba. , en ,TO.ledoel rey. AlfO.nso. 

, »Cuentan 'que un ID!lldito' judío. , á quien llamaban HO.nayn-ben-Rabua (2), y 
. llera grande estrellero., rué el causante de esta desgracia; pues como. desease 
»en extremo. penetrar el artificio., por medio. del cual se mO.via toda aquella 
»máquina, pidió al rey que le permitiese sacar de cuajo. una de las clepsidras 
»para pO.der ver lo. que habia debajo.; prO.metiendo vO.lverla á su lugar tan 
»prO.nto' CO.mO. se hubiese enterado. de las piezas que la cO.mponían. Dióle el 
»rey licencia para ello., mas cuando. el judío (maldígale Alá) quiso. volverla 
»á su sitio., no. le rué posible. EL 'insensato creyó que podría mejorar el 
JIViovimientO. , haciendo de suerte que 100s estanques se llenasen de dia y se 
»vaciasen de nO.che, mas tO.do fué en vano.: no cO.nsiguió su intento., y la 
»máquina quedó inutilizada para siempre. Este mismo. judío. fué el que en 
»el añO. '527, y en un mismo dia, trasladó á Toledo. tO.dO.s 100s bañO.S terma- Generafl'fe' 
»les (3) de España, y el que anunció á AlfO.nso que entrari en CórdO.ba. 
»8ea )jiO.s servido. restituirla á sus fieles servidores los Mus imes.» 

Se ve, pues, cómo no llan ido. tan fuera de camino los escritO.res 
tO.ledanos que han creiclO. en la existencia ,de semejante maravilla. Cuando 

n '.'D Dr' careciésemO.s fiel predO.sO. dO.cumentO. que , acabamO.s de trasladar, bastaría 
n tambien para demO.strar que habían existido. las referidas clepsidras en 

Toledo., el tratado. que CO.m pusO. el dO.ctO. hebreo llabi Zag de SUjurmenza, 
pO.r. mandado. del sabio. rey dO.n AlO.nsO. sobre el ol'oloxio del agua. Si fuera 
asunto' prO.piO. de este lugar, daríamO.s aquí algunas noticias acerca de tan 
impO.rtante CO.mO. descO.nO.cida O.hra.-Es, finalmente, innegable que en la 
deleitosa y antigua huerta llamada del Rey, y alIado. del célebre palacio de 
Galiana hubo 100s relO.jes citados pO.r el cO.nde de Mora, el padre Róman de 
la Higuera, Pisa, LO.zanO. y O.trO.s crO.nistas que CO.n mas 6 menos deteni-

, miento. 10.s menciO.nan.-Que se contempláran en el lugar O.cupadO. ahora pO.r 
los,carcomidO.s arcO.s de las nor,zas, que se hallan frente á la puerta de 100s 

(1) r;'l'O: los árabes llaman sBllam-i-é ídolo, á tOda construccion griega ó romana, 
cuyo objeto no alcanza!l. ' ' 

(2) ~~, \:T'! en el ejemplar de la biblioteca real de Paris se lee: . ~~~ BenzaLra 
. ó Zobra. . 

(3) Dice el original: n~ ,:-?J\ t~~ v-l~~l f~ ul~ ~J.n lo cual no 
admite otra inlerpretacion. Es probable que en este año se secase alguno de ' los ma
nantiales ó venel'OS en que abunda la provincia de Cuenca y que tan conocidos eran de 
los árabes por sus virtudes medicinales .. lo cual daria sin dllüa márgen á esta patraña 
estravagante. . 
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palacios, no. es co.sa en ' verdad tan- auto.rizada ni fácil de demo.strar. Sin 
embargo. , la co.nstruccio.n fuerte' de lo.s arco.s referido.s , ,su fo.rma, que ,' aun 
no. ha perdido. el:aspecto. de la gallarda herradura, y la circunstancia, de no. 
encontrarse én .aquello.s co.nto.rno.s ningun o.tro. vestigio. de · tan>remo.ta 
antigüedad, dan motivo. á so.spechar que pudiero.n estar situadas' lasclepsi-
d~as mencio.nadas en el ' sitio. o.cupado.por las norias. ' , ' ' , , ,'., " , 

Lo.s palacios de la infanta ' Galiana tienen, co.mo. habrán no.tado., nuestro.s 
lectores, mucho.s título.s al estudio. y estimacio.n de lo.s erudito.s y anticuarios. 

, l\lucho. hemo.s sentido. noso.tro.s que su estado. ruinoso., lapo.ca luz que' lo.s 
alumbra y elal,ando.no. en que se hallan, no. no.s hayan , permitido. hacer de 
ello.s una ',' descripcio.n artística mas, circunstanciada, dando. al par , algunas 
de sus leyendas arábigas, como. hemo.s hecho. ya y haremos to.davia, respecto 
de o.tro.s edificio.s • .;.;...Sin embatgo,bemo.s tratado. dereco.ger to.das, las no.ticias 
históricas que han guardado. co.n estos palacios álguna relacion ', y tenido. el , ' 
gusto. de o.frecerlas á nuestro.s lectores co.mo. un bo.squejo. ' de laspoéticáS 
tradicio.nes, de que so.n objeto. en la delicio.sa po.si~io.nque ' o.clipan y en el 
estado. en q,uese conse~an. " ,: ,,', " ,, ' . ": , , , ~, ' " 

, . 

' , " - . 

l ' 

,' ) 

, , 

. _ . ' .J 
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de la Alha 
HAY en Toledo un monumento' ignorado' casi absolutamente ó yisto con 
desdeñosa indiferencia; que debe llamar muy especialmente la atencion por 
su grande importancia" en la historia de la arqui~ecttira de los árabes.
Pocos son los viajeros que . llegan á visitarlo por aquella causa, y nadie ha 
hecho de él la 'mencion mas leve (que nosotros sepamos). Es conocido, no 
obstante~ en la antigua córte de los godos y de los árabes con los nombres 
de ·s2"nagoga y de mezquita, dando á entender estas denominaciones, que 
. puede haber servido- para estos usos, durante la dominacion musulmana ó 
e~ la época en que los. hebreos florecieron en la ciudad de Wamba.-Ningun 
vestigio conserva que pueda dar luz sobre estas sup9siciones, ligeramente 
autorizadas por la tradicion, no faltando fundamento " por otra parte, para 
sospechar que fué ó pudo ser en otro tiempo palacio. Da consistencia á esta 
nuestra conjetura la ' disposicion particular f!\e este edificio, si bien ha 
sufrido 'no pocas variaciones ' en .su division . interior ,y pudierat~l 'Vez 
objetársenos la absoluta Calta de ornamentos exteriores, cosa á que se 
satisface sin gran dificultad, teniendo en cuenta que. las variaciones esperi
mentadas en el interior han sido indudablemente mas sensibles en el exterior, 
espuestoconstantemente á la intemperie por el transcurso de muchos ' 
siglos. " . . ' . 

Decimos de muchos siglos, porque sin martirizarse muchó, puede 
cualquiera que baya hecho el estudio de la historia monumental, advertir 
que él edificio de que hablamos, perten~ce á la época primitiva de la 
arquitectura muslímica, la cual hemos designado bajo el título de pm'{odo 
tfe ';mitaC'ion. Muy pocos monumentos se hallarún, efectivamente, que con 
mas facilidad se acomoden lt la clasificacion indicada: todo en este antiguo 

afie 
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palacio' ó niezquita está dando á conocer la innuencia del ' arte antiguo en el 
arte arábigo; todo está manifestando que este nació y debió nacer de la 
imitacion modificada por el influjo 'qu~ hubo de ejercer en ella naturalmente 
,el carácter particular de la arquitectura que en cada pueblo se propusieron 
po~ modelo.-Es este edificio por tanto un argumento 'incontestable contra 
los que, llevados de ideas demasiado poéticas, van hasta el punto de negar 
,que la artquitectura griega y la romana pudieron contribuir á formar la 
arábiga, logrando de este modo caer en las mas lamentables contradicciones. 
¿Qué significan si n'o aquellos arcos ~n que apenas se percibe la bella forma 
llc herradura, y que están revelando la manera de construir de los romanos? o •• 

l Qué significan aquellas molduras que sirven de modesto ornato á las 
archivoltas? •• (;onfesamos una,y mil veces que no encoÍltramQs otros tipos 

, en esta 'obra de imitacion mas ' que los del arte' bizantino', que ,tan lozano se 
ostentó en la Aljama de Córdoba, bajo el imperio de los califas, lo cual no 
puede en manera alguna recusarse sin desechar el testimonio de l~ histori3. 

El monumento de que tratamos : sehalIa, pues, situado en una calle, 
llamada de las Tornerias, y designado con el 'número t 7 , entre hlS casas de ' 
lam~sma~- Encuéntrase ,dividido en tres grandes departamentos que ' 
constItuyen otras tantas casas con diferentes puertas, quedando todo el 
edificio en consecuencia' absolutamente desfigurado. A juzgar, sin embargo, 
por la disposicion que conserva, debió tener la puerta principal en la parte 
de Occidente que da vista II una pequeña plaza: el, piso de este lado se halla 
á la misma altura que las bóvedas de fuer té ladrillo, que ocupan el desniv.cl 
delterreno', y aunque no·se advierte , vestigio alguno ' de adornos, guarda
nol~o ni otras señales por donde se venga en «!onocimient.o y. seguridad de. 
lo dicho, parece natural que la puerta existiera en ,el lugar mdIcado y no en 
otro alguno.-Seacomo quiera, no parece quedar la menor duda en ,que 
fuera este e'dificio mas bien palacio ' que mezqu2°ta. Desconocida en parte su 
distribucion y disposicion total, no pudiendo formar una idea aproximada ,enerafi(¡ 
de su planta, se advierte no obstante ,que las 'columnas que lo decoraron y 

, que ,aún subsisten, guardan el mismo órden que las de la célebre. catedral 
" d~ Córdoba, for~and9 ,naves cruzadas del mismo modo, ,si bien es imposible 
, y;a hacerse Gargo del número total de ellas, asi: como del de lasbóvedasó 

, Ningun fragmento ~xiste ,tampoco del artesonado que debió cu,brir ~stas 
. 'bóvedas ~ habien,do sufrido igual suerte el primitivo que el de la mencionada 
, AIjama.-:-Los arcos y columnas se encuentran en , cambio muy ~ntero~ y 

sirven para dar una idea, si no completa, aproximada, ',al , m,enos del " es~ado 
, y 'carácter de la arquitectura arábiga , cuando se construyó este edifi,cio j y 
~ de su antigua 'suntuosidad y actualimportancia. : , ' ,' ' ,,: ", ' 
, " E~ tem~~ de e~uivócarn9s en su descoripcion, cuando es' impo!?i~le adq:uirir 
'. los datosnecesaflos , por las causas dichas, nos retrae de segUlr,baclendo 

otras observacionesd~ que ,sin violencia alguna puede ser objeto este raro 
monumento.-Llamamos ultimamente la atencion de todos los hombres 

, curiosos y entendidos sobre , él, Y múy especialmente de la~0l!lision de 
, l\Ionumentos d~ Toledo, para que examinado con , todo el detemmlento que 
. asuntos de esta especie requieren, yescogitados los medios , hábiles , que 
" existen para utilizar aún este importante edificio eI;l bien, de las artes y de 

, ' la, historia, sea arrancadp á la oscuridad, en qu~ yac~, , donde h~brá al cabo 
" ' de desaparecer infaliblemeñte.-Tiempo es ya de que estos precloso~restos 

de la cultura y civilizacion de los árabes sean vistos con el , interés , debido, 
desterrándose las perjudiciales máximas que ban reinado entre, ~uestros 

" artistas y nuestros eruditos, que han ;repudiado constantement~ cuantºno 
. , se ha ájustado á las ,reglas de Vitrubio y Yignola. " , " . 

Otro edificio encierra Toledo , en su seno ,si no tan importante por ',su 
. a~quit.ectu~ 1 de tant~ inte,rés ,al inenos p'o~ sus an~iquís,ilDas, leyen~~s.-Al 

. ' 
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lado' dé la- 'parr9quia de San J~liguel: entre Norte y Mediodía, se-encuentra 
una manzana de cas~s . de sIngul~r aspe~to, que, revelan desde luego su 
antigüedad, y que presentan multItud de InscrJpclOnes árabes, talladas en 
el maderámen de los techos, las cuales conservan la puxeza de los primeros 
caractéres usados por los musulmanes en sus edificios.-Tienfm estas casas 
fuertes bóvedas de ladrillo, ' que mantienen las habitaciones subterráneas 
que résultan del 'gran declive del terreno, y presentan en el lado de Oriente 
la entrada de la que debió ser principal entre ellas, ' la cual contiene anchu
rosos patios y salones, como despues'Veremos. Es fama en Toledo que 
fueron estas casas morada de los caballeros del Temple, que, como hemos 
visto-al hablar del castillo de San Cervante:;, se encargaron de la defensa 
de este fuerte en el reinado de Alonso VIII.. Cuéntase que fué habitada la 
casa ú palacio del lado de Oriente por el procuradoró dignidad que tenia el 
imperio sobre -los que -viviari -en : esta ' parte de España, y que los demas 
caballeros ocupaban el resto de la manzana; llegando esta tradicion á 
asegurar, que las bóvedas de 'que hablamos arriba, sirvieron de cuadras 

- para los caballos.-Los templarios, añaden, conservaron en su poder estas 
propiedades, ya como anejas al castillo de San Cervantes, ya como adqui
l·idas en razon de otros derechos; hasta su 'total extincion :á principios del 
siglo XIV, en que la terrible enemistad de Felipe IV, llamado el Hermoso, 
entrl~,los reYGs de Francja" la preponderancia áque la 'misma órden hábia ' 
llegado, y la ~ebilidad, la gratituü u otras razones hicieron que Clemente V 
que habia ocupado la silla de San Pedro, merced ála influencia :del fnism~ -
¡"elil,e" lanzase sobre aquella órden que tan grandes y tan esclarecidos 
servicios -habia prestado á la llUlllunidad y al cristianismo, el mas terrible 
de los anatemas.-No· cre_emos que e5 este el lugar de debatir si los templa
rio~ "fueron ó no culp~bl~s de los gral!des críme~es que les imputaron, ó 
S! fueron solamente vlctlmas de la sana.y enemJstad del re~ que dejamus 
Citado. El hecho es que , á pesar de la brillante defensa que hiZO de ellos su 
procurador general Juan de Boloña; á pesar de haber sido absueltos en 
-varios tribunales, la extincion se llevó á cabo con igual rigor en torlos los 
~oininios cristianos, no' sin su~rir los intereses particulares de algunos . 
reyes y de algunos pueblos senSibles quebrantos. 

Ya sea que los templarios poseyesen las casas de que hablamos, ya que : 
hayan permanecido separadas, ó ya, en fin,- que hayan pertenecido á un 'solo 
dueñ,?, no dejan por es.to de ser meI.10s di,g~as de ,exámen; atrayendo la ' 
atenclOn de cuantos curIOsos y entendIdos VIajerOS llenen de ellos noticia. ' 
Sobre ser un testimonio auténtico del estado de ' inmovilidad -en · que ha · 
permanecido Toledo, respecto á sus edi~c!os particulares; -sobre dar · á 
conocer las costumbres y la manera de VIVir del pueblo sarraceno en ' la 
distribucion de sus habitaciones y viviendas, revelan la manera de construir 
~us ~asas, en donde, lo ', ~ismo que en sus templos y palacios, ,esculpian ' 
multttud de leyendas rehglOsas, d~ndo á conoc.er su carácter· y sobré todo 
la influencia del elemento teocrátIco en todos los actos de su vitla.-Por 
esto en laprimerá casa del lado de Occidente se baila escrita sobre la puerta 
esta leyenda: . 

~ Y-J'.J ~, -, .J ..J'.:.=.n J cU i ~,- cl.l.n . ~ ¡,:'= /~ 
. '_, "'-.::. ~, ~.u ~}..6J' 

Cuya version ai castellano es la siguiente: 

LA BBNDICION (VIBNB) DE DIOS~-ADORÉMOSLE,-EL iMPERIO ES DE DIOS, EL 
, . VNICO. ABUNDANCIA, RIQUEZAS Y' SEGURIDA.D PEBFHéTA( ASISTA' At. ' 

J)V~~O nI!: ~STA GASA). 

" ' 
r 
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Por 'esto en el ~aguan de la ~isma se conteÍnpla tambi8U ~st~ inscripcion; 

: ' ri~ l=' '6.Xl1 U1~~,.)'~l ~, AlJ ' ,~, 
, " 

' :EL IMPIÜUO :ES ' D~DIOS. ,: BEND~CION 'DE DIOS COMPLET .... 

'En la alfarda Ó tirante' que atraviesa de 'muro' á niuro,en el centro del :zaguan 
se lee repetida varias ' ve~es ,esta ,palabra: '" ';, '" ' ,, ' " 

~~ , ; 

" BENDICION. 

y 'en los ' cu~rterones que resultan de "las vigas al estribar en la pared se 
.' nota grabado del mismo modo: ' " , " , ., '" , 

, , 

d:~ r.' ~ clJ.l '~l..lj '~_;Ul ~, . 

DIOS ES ,ETERNO: SUYO ES EL, JltIPBBIO.~BENDICIOl(. 

, Todas estas inscripciones, que ponen de manlfiestó el espíritl!. religioso que 
animaba á los mahometanos, parecen dar desde luego una idea mas elevada 
de la que despierta ,el interior de esta casa "al ~xaminarla detenidamente. 
Ya sea porque se ha concebido generalmente mas alto concepto de : los 
edificios arábigos, al , recorrer y ,estudiar el maravilloso palacio de la 
Alhambra, el alcázar de Sevilla y otros , monumentos ' existentes en Toledo; 
ya porque . se desconoce la vida interior de aquel pueblo q1,le se ofrece casi 
siempre á la imaginacion envuelto en nubes de asiáticos aromas, es lo cierto enerafí~ 
que produce , en el ánimo un efecto algun ' tanto estraño la vista del edificio , , ' , 
de que hablamos, si,bien sirve de testimonio para conocer domésticamente, 

. si tal puede decirse, á los antiguos moradores de. la arabesca Totaa'tola.-
Aquellas costumbres , recatadas y hasta cierto punio ,oscuras, aquella vida ,U 'T'n . I de recogimiento y. deleite , al par, ' están retratados en el patio, en las vivien-

n das y en los corredores de esta casa ,encontrándose por todas partes el sello 
, de la religion , ~omo dejamos' indicado.-EL IMPERIO ES DB, DIOS, se advierte 
escrito donde qui,~ra ,-si bien en los corredores , altos existen las-siguientes 
leyendas, tanto mas importantes" cuanto que no dejan la menor duda de la 

. ' fundacion del monumento histórico que tratamos de dar á conoéer á nuestros 
lectores. La primera inscripcion está compuesta de los versículos 1 , II, 111 
Y IV.de la Azora XLVIII del Koran, intitulada la Yictoria ~ cuyo capítulo 
cre'en los musulmanes que fué ' révelado á su profeta en l\fe,dina, dos años 
antes de la pacificacion de Hóbéydia, á la cual se alude enél,yse halla 
concebida. en estos términos: .' ' , , , ' , > ' " , " ' ,, ' " , , 

.' ~ .. ' • - ", • • ' . , , _ . ~ I " . ~ • • ~ , • • 

Hé aqui sutraduccion, que, como las demas , debemos al senor don Pascual 
Gallangos: ,, ' " " " ,:" ; , " ' 
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CmaT..lMENTB r(OSOTa03 TB DIMOS l'ICTOBl..l MANIftESTÁ; PAllA. QUB 
DIOS PUDIESE PERDONA.R TUS PECADOS, ..lSI LOS PASA.DOS 

COMÓ LOS BKClENTES, y PUDIESE . CONCEDERTE SU GRAC~,A, ' , 
COMPLETA Y GUIARTE POR EL CAMINO RECTO Y AYUDARTE · 

CON su PODEROSO ~UXILI0. EL ES EL QUE LLENA DE SEGUBID~D ' 
y SOSIEGO ·LOS CORAZONES DE LOS CREYENTES, PAJlA.QUB PUEDAN AU 

. . AUMENTAR YIlULTIPLIUB SU FÉ.-DE DIOS ' 
, SON LAS BUESTSS DEL CUiLO y DE LA. TiERRA.- EL ES EL SABEDOll 

y EL ORDENADOR DE TODAS ~ASCOSAS. 

La segunda leyenda es el versículo XXV de la Azora ócapítulo 3.°, intitulado 
la Familia. de Imr.tin,,, ;,diceasi: . . . . 

OH '1Ú QUEBNTRAllBS EN ESTB APOSBlICTO, aEPITELA SIG'DIBtn'S 
OB,A,CION, DI: «OH DIOS Ino 1 TÚ ERES 'BLPOSEBDoa Y .ÁRBITRO 

DEL IMPBRIO, PUES :J¡O DAS .. flUJEl'( · QUIE.B.ES Y LO -QI1IT.lS .A. QUIEN 
QUlfiIlES.Tú ENSALZAS A QUIDQ'DIEIlES y HUMILLAS ,A :QUIEN QUIIRES. 

EN TUJlANOESTÁTODO . BIEl{, PUES .ERES OMNIPOTBftTE. 

Fácilmente se comprenderá la importancia de un mOllumel}to de tan Generafífe 
remota antigüedad, que ha sobrevivido á tantas calamidades y trastornos, 
triunfando al par de la furia del tiempo y (le.la saña de los hombres.-Por 
10 demas; ningun objeto contiene que sea digno de detenIdo exáníen parti- . 
cularmente: su mérito consiste en su interés 'hiStórico , pudiendo dar, como 
hemos (liclio, no poca luz para ilustrar el estudio, y conocimiento de la vida 
interior del pueblo sarraceno, estudio no men()s descuidado entre nosotros , 
que el de sus artes y su literatura. . . ' . . . 

La 'casa principal ó palacio que hemos mencionado, colocada al Oriente 
de esta antiquísima manzana, presenta otro aspecto en su parte interior, 
si bien, divididos sus salones en pequeñas viviendas, abriga abora multitud 
de vecinos, cuya pobreza contrasta grandemente con la idea de opulencia 
que despierta el ex~men del edificio. La distribucion, sin embargo, de los 
departamentos que se mantienen en su primitiva forma, demuestra que el 
arte mozárabe ha influido y alterado notablemente cuanto existía del arte 
arábigo. El patio, que ha sufrido tambien algunas alteraciones, conserva en 
la parte de Occidente~ un arco tapiado en su totalidad, exornado de varias 
laliores de ataurique que semejan vástagos y hojas de yedra, viéndose 
rodeado de una orla con una inscripcion latina de caractéres monacales. 
Contiene el arco en el centro una especie de oratorio, compuesto de dos 
cuerpecillos arábigos de varios arcos estalactíticos, que ponen de manifiesto 
la época en que debió fabricarse este edificio, viéndose cuajados de menudas 
y graciosas labores de .cintas y follajes, y produciendo un agradable efecto 
en su conjunto. Lástima es que el humo de una cocina inmediata haya 
ennegrecido enteramen~e ~os relieves, comprendiéndose apenas por esta 
causa la belleza de los dibuJos.-Hemos d~do el nombre de oratorio á este 
arc~, porque no creem.os q~e pueda hab~r podido. servir para otra cosa, 
tenIendo en cuenta su s~tuaclO!l, y no perdiendo de Vista la leyenda siguiente 
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que, como advertirán nuestros lectores, se encuentra entre uno y otro 
cuerpecito de arcos. Dice así: 

DIOs: TE: SALVE: ESTRELLA.: DE: LA: HANNAI(A: 
JlZLECINA: DE: LOS: PECADOBES: REINA: ETC. 

Al frente de este oratorio habia otro arco que daba entrada á un gran salon 
que se conserva todavía en buen estado, si bien ennegrecido por el hollin ; 
el humo que recorre todos los departamentos de este antiguo palacio.-La 
techumbre de esta tarbea está construida segun la manera arábiga", viéndose 
el friso ó arrocabe sobre que descansa, pintado de escudos de armas, que 
segun nos informaron contienen una cruz roja atravesada, lo cual debe 
haber contribuido á robustecer la 1radicion de que este palacio fué morada 
de IftS caballeros del Temple.-Justo es observar, no obstante, á juzgar 
por la construccion de estos salones (que en la misma forma se halla dispuesto 
y exornado otro que existe en el segundo piso), que debieron restaurarse, 
cuando no edificarse, despues de la ruidosa espulsion de los templarios.
Verdad es que si el hecho es cierto, poco importa para la fé histórica que 
fuera ó no reparado posteriormente este palacio, cosa que pudiera á lo 
sumo probar que los poseedores trataron de hermosearlo ú adornarlo á su 
gusto. 

Sea, finalmente, de todo esto lo que quiera, siempre resulta que esta 
manzana de casas es respetable por su antigüedad, testimoniada en sus 
leyendas arábigas y por sus tradiciones, que despiertan un vivo interés en 
el ánimo de los viajeros.-Por estas razones nos ha parecido conveniente 
consagrarles algunas líneas en la presente obra, remitiendo su exámen al 
buen juiciQ de nuestros lectores, que no podrán menos de mirar con agrado 
las tareas que hemos empleado en este empeño. n 
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" A,' ' . 'By Generarife 

EN la parte mas occi~ental de la antigua córte española, y muy próximo á 
la puerta del Cambron, se encuentra el despedazado convento de Agustinos, 
fundado por los condes de Orgaz, sobre los escombros del antiquísimo 
palacio de los reyes godos, que fué despues habitado é ilustrado por los 
musulmanes.-Las tradiciones de que es todavía objeto este palacio, y los 
restos que aún subsisten, prestan no poco interés á aquellas ruinas, mani
festando al mislQ.o tiempo cuán grande debió ser su magnificencia en otras 
épocas.-En aquel recinto resonaron los amorosos acentos de Florinda, la 
llija del conde don Julian, cuya venganza horrible llenó de luto á España; 
en aquel recinto los grandes y prelados, los nobles y pecheros, sepostraban 
lisonjeros y humildes ante el rey don Rodrigo, para ensalzar la. belleza de 
su dama, y para celebrar sus torpes desvaríos: ' .. . 

En ' su redor prelados, personajes, 
caballeros, señoras, dueñas, . damas, 
ostentando riquísimos ropajes . 
y acaso ardiendo en amorosas llamas; 
hidalgos, escuderos, guardias, pajes 
de oscuros nombres y dudosas famas, 
esperaban. al rey, por tributarle 
obsequio, y de su aMor felicitarle. 

'. Esta octava que tomamos de la Florinda, poema fD que nuestro querido 
amigo, el duque de_Rivas, canta la destruccion del imperio godo, es el mejor 
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_bosquejo que puede hacerse de aquella c6rte corrompida, que se albergó 
un tiempo en el palacio, cuyas ruinas se conservan todavía como un padron 
eterno de semejantes desórdenes.-Al pisar aquellos escombros, confesa
mos que acuden en tropel á la imaginacion todas estas ideas, todas estas 
tristes imágene~.-Pero tras ellas vienen luego otros recuerdos, de que son 
vivos despertadores los rotos muros que se contemplan aún erguidos, con
servando parte de su primitiva riqueza y presentando las reliquias de una , 
civilizacion fastuosa y brillante.-Todavía se conservan allí las paredes de 
las grandiosas tarbeas del alcázar arábigo; todavía dan testimonio de su 
magnitud y de su suntuosidad algunos arcos, en donde eltiempo ha guardado 
bellísimos trozos de estucados relieves, fruto de una imaginacion rica siem
pre y lozana.-Pero al visitar estos preciosos restos, que no ha respetado 
nuestro furor presente, no pueden menos de asaltarnos mil desconsoladores 

,pensamientos, viendo cómo se desvanecen las grandezas, cómo vuelan las 
pompas mundanales, dejando solo amargas lecciones para lo porvenir .-AI 
visitar aquellos montones de escombros" inundado nuestro pecho de una 
incalificable tristeza, · no pudimos menos de recordar á Caro y á Rioja ,(:t). 

La casa para el César fabricada 
¡ay! yace del lagarto vil morada •. 

El suntuoso palacio de los godos Y <le los árabes, que habia sido consa ... 
. grado despues por la religion, solo sirve ahora para excitar la compasion, 
acusando con muda lengua á la gencracion presente del mas absurdo de los . 
vandalismos.-Sin embargo, en sus deshechas paredes, que dan vista á la 
frondosa vega, dominando la antigua Basílica de Santa Leoccidia , se han 
conservado acasQ algunos apreciables trozos de ataurique, que si no pro-
meten largo tiempo de vida, al menos han bastado para J;evelarnos lo que ..Jeneralife 
rué indudablemente este famoso edificio.-Entre las ricas tablas de bellas 
labores, se contemplan, algunas rlas que contienen inscrip,ciones arábigas 
con elegantes caractéres cóficos, de las cuales . solo pudimos copiar la si-
guiente, notando al ~ismo tiempo que estaban repetidas distintas Teces las 
mismas palabras. 

,cÜ' U4,J1 ~ A.U ~~sJ1 _ Al) ~1.....,Al} ~~, _ Al) ~1 

La traducci(m es la siguiente: 

GRACIAS (SRAN DADAS) A. DIOS, y LOADO . SEA SU NO~BRB. . 
EL UIPER10 ES DB DIOS: LOADO SEA SU NOMBRE; ¡DIOS ES ETBRNO! 

Créese generalmente que fué morada este palacio del padre de Santa 
Casilda, tercer rey de la dinastía árabe de Toledo, habiendo nacido aquella 
gloriosa mártir en el mismo edificio.-Los fragmentos que han sobrevivido 
á tantos trastornos como ha experimentado este monumento, impiden que 
pueda formarse una idea de lo que debió ser en los tiempos de su esplendor 
retrayéndonos al par de fijar la época en que fué reconstruido en tiempo d~ 
los sarracenos.-No hemos querido, sin embargo, dejar de apunUlr lo que 
lIemos ,visto y examinado por nosotros mismos, para dejar un testi
monio, por donde algun día se comprenda el desden y el abandono, cuando 
no la falta de patriotismo, con que en nuestros dias se han visto esta clase de 

(1) Candon á las Ruinas de Itálica, compuesta por el primero ' y rerundida magni- ' 
ficamente por el segundo. . . .•. 
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edificios, que no merecieron ciertamente mas estimacion á nuestros padres, 
bien que siempre aparecerán estos disculpados por el espíritu de esclusi
"iSIDO que los animó respecto á las artes.-Quienes no merecen disculpa de 
ningun género son los que por el cebo de una mezquina ganancia han con
vertido en escombros las mas preciosas joyas de las artes españolas" ha
ciendo alarde de una impiedad artística, digna verdaderamente de los parti
darios de Atila.-y no se crea de ningun modo que nos lleva el entusiasmo 
de nuestras antiguas glorias nacionales hasta el punto de pretender que 
todo se viese con respeto y se conservase como cosa veneranda.-Esto seria 
una locura, un vértigo tan lamentable como el que se ha apoderado de algu
nas cabezas para destruirlo todo: necesario es decirlo lisa:y llanamente.-Lo 
que nosotros lamentamos es que en el anatema comun hayan ca ido envuel
tas muchas y muy estimables producciones del ingenio español, que por 
ser otros tantos monumentos artísticos, revelaban la marcha de la civiliza
cion y cultura de nuestros padres en las diversas épocas á que pertenecían. 
Lo que nosotros lamentamos es que muchos edificios que en medio de los 
siglos y de las revoluciones permanecian enhiestos para recordar impor-

.lBSIDE DE SANTA FR. 

tan tes hechos de gloriosa memoria, debiendo por lo tanto ser considerados 
como irrefragables te~tjmonio~ de la historia de España, hayan desaparecido 
al rudo choque de la JgnorancIa, con me~g~a y desdoro de la patria del Cid . 
Y de Gonzalo.-Por lo d~mas, esos edIficIoS que nada decian, que nada 
representaban, que carecmn de todo valor, que no han excitado, ni han 

rafi~ 
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podido excitar la admiracion de los hombres sensatos, bien poco importaban 
en la historia y no se ha perdido mucho con perderlos.-El convento de San 
Agustin, considerado bajo el doble aspecto en que vemos nosotros los 
monumentos, era indudablemente digno de aprecio, y no podia menos de 
de.spertar el interés de los viajeros entendidos.-Al presente solo atrae sus 
miradas para excitar su compasion: dentro de breve tiempo no habrá quedado 
la señal mas leve del palacio godo, del alcázar árabe, ni del convento 
agustino. 

Dijimos al hablar del convento de Santa Fé que existe en parte del lugar 
que ocupó la iglesia pretoriense de San Pedro y San Pablo, edificada por 
los reyes godos dentro del palacio que se levantaba en el mismo sitio, segun 
la opinion constante de los historiadores. - En la Introduccion á esta 
segunda parte hemos citado las líneas en que el P. Mariana hablaba de unos 
alcázares de los reyes árabes, y hemos visto por su testimonio que estaban 
situados en el terreno que el cardenal don Pedro Gonzalez de Mendoza 
eligió para edificar el célebre Hospital de Santa Cruz, en donde se hallaba 
entonces el convento de San Pedro de las Dueñas erigido por don Alfon
soVIII. Ciertamente el ábside, cuyo diseño antecede, no perteneció, á juzgar 
por su arquitectura, á ninguno de los edificios citados.-Deseando los reyes 
católicos, como en otro lugar apuntamos, traer á Toledo el monasterio de 
Santa Eufemia de Cozollos, cedieron á lo caballeros de Calatrava la sina
goga de Santa Maria del Tránsito y reedificaron el convento de aquellos, que 
era ya tiempo hacia conocido con el título de Santa Fé.-Si este ábside fué 
erigido anteriormente ó si existia ya al verificarse este trueque, no se sabe: 
una ú otra cosa puede ser sin dificultad alguna, atendida la época de la arqui
tectura arábiga á que pertenece, época de imitacion cristiana en que confun
diéndos todos los ornatos y tomando mas grandioso aspecto los edificios 
iban de dia en dia desapareciendo las formas c:lracterísticas del arte sarra-
ceno, para dar lugar otro géneros, como conqui ta de otros pueblos y de cneraliñ 
otras civilizaciones.-Hay W:1e observar, no obstante, que la situacion de la 
iglesia de Santa Pt! ~ d '8 mente en este caso ya puede 
suponerse que el dbs'ide de que tratamos es anterior á la traslacion de las 
monJas de Santa Eufemia, habiendo quedado el antiguo templo convertido con 
ot pieza del convento y su capilla mayor en osario ó enterramiento de 
dichas religiosas, segun nos informaron las mismas. 

Sea como quiera, es muy interesante el examinar este monumento, en 
donde aparece caracterizado completamente el arte arábigo, al pasar á las 
manos de los mozárabes, sus imitadore .-La planta es octógona, presen
tando ahora solamente tres ochavas, aunque no completas, merced á los 
edificios que se le han arrimado para u o y comodidad del convento.-Las 
dos ochavas que han quedado íntegras, se hallan exornadas de dos cuerpos 
sobrepuestos, viéndo e todas divididas por una especie de machon , adherido 
al edificio que asciende hasta el mismo alero del tejado.-El primer cuerpo 
se levanta sobre un muro de piedra, que guarda la forma total del ábside, y 
consiste en ambas divisiones en un arco apuntado, que encierra otros varios 
de herradura y de ojiva, como puede observarse en la anterior viñeta. El 
se~undo cuel'po consta de una bella arquería, enlazada como la de la Puerta 
del Sol, que debió tal vez tenerse presente, formando un agradable confunto. 
Sobre estos arcos se vé una especie de friso que apenas conserva su diseño,. 
y que da la vuelta todo al rededor, y mas arriba un gracioso cordon de 
canecillos, cobijado por el alero del tejado, que se divide, como la planta 
del ábside, en ocho compartimientos. 

TOS ha parecido oportuno dar aquí la descripcion, aunque breve, de 
e le edificio porque e indudablemente uno de los ejemplar{1s mas com
pletos que puedan presentarse de lo que la arquitectura arábiga, imitada por 
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JOS cristianos, llegó á ser entre nuestros abuelos.-Toda esta obra es de 
ladrillo á excepcion de los cimientos, como notarán nuestros lectores al 
examinar el diseño citado.-EI carácter, pues, del arte mozárabe no era el 
mismo que el del arábigo: la imitacion participaba de otras creencias, de 
otras costumbres y de otros instintos: la imitacíon no debia ni podia ser 
exacta, y la arquitectura de los sarracenos tuvo al cabo que desaparecer con ~ 
su imperio. - Pero no por esto es menos interesante el estudio de su 
decadencia, asi como el de su aparicion, su desarrollo y su apogeo.
Todos estos grados, todas estas fases, presentan el estado respectivo de la 

TORRE DE LA CONCRPCIOl'f. 

civilizadon del pueblo musulman , señalando al par la influencia que ejerciÓ 
respecto á este punto sobre la cultura del pueblo castellano.-Bajo este 
aspecto ¿ quién podrá dudar que el eshulio mencionado es del mas alto 
interés?.. Así lo hemos considerado nosotros, y por esta razon hemos 
cuidado de dar á conocer este período del arte sarraceno, no menos olvidado, 
cuando no despreéiado, que los qne le precedieron. 

rafí~ 
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Estas mismas observaciones son aplicables sin duda á los ábsides de 
San Bartolomé, Santa Isabel y otros varios fragmentos que aún conserva 
Toledo en su seno del arte arábigo en una de sus últimas trasformaciones. 
No creemos que deba olvidarse al tratar de estos vestigios, vivos todavía, 
de la dominacion sarracena, el mencionar finalmente la torre del convento 
de la Concepcion, que dejamo.s en su lugar citada, pareciéndonos dicha 
torre una de las mas airosas y bellas imitaciones que de este género 
existen en la antigua córte de los visogodos.-Su analogía con la que des
cribimos en el artículo de San Roman , nos mueve á ofrecer aquí una viñeta 
de este precioso monumento, que viene tambien por su parte á dar mas 
claridad á las observaciones que en la inttoduccion ya citada esplanamos.
El objeto de la presente obra, su carácter especial y sobre todo los inmensos 
gastos que ocasionaria á su editor el dar todas las vistas, plantas, cortes y 
detalles de los edificios de que llevamos hecha mencion, nos han obligado 
á descartarla de estos apreciables documentos: al llegar al término de esta 
segunda parte, nos ha parecido conveniente el indicar, sin embargo, que 
tal fué nuestro propósito al acometer semejante empresa.-En la Sevilla 
pintoresca, fuera de alguna que otra lámina, no del todo despreciable, tuvi
mos la desgracia de que la mayor parte ~e halláran en abierta contradiccion 
con lo que en el texto de la obra decíamos; no ha sucedido en la presente 
publicacion lo mismo, y sin embargo, no podemos afirmar que todas las 
viñetas que la acompañan puedan ofrecerse como modelos.-Creemos, no 
obstante, que bastan para dar una idea de los objetos que representan, y 
tenemos la esperanza de poder mejorarlas con el tiempo. 

P.C. MonurT]enral de la Alhambra y Generalin 



.JU TR n 

'\" 

~. 

":'" ··APÉ·NDICE. .. i 

! : 

Ojeada reiro~pectiva.-Monumcntos romanos.--EI Circo ~Iáximo.-EI templo de Hércules.
, La Na!lmaqtii~.-Elleatro .de las Covachuelas.-:-La cueva.de I1ércules y el Palacio enc~ntado . . 

~EI ácueducto romano.-:-L'a via Lata;-lllscripcio~es romaoas.-Monedasdel i~perio .y de la 
repÚblica.-l\Ionedas de los godos.-Monedas .. arábigas .: reyes : moros , de Toledo.~ Alfon· 
so VIII. . . . , . ' 

' .. :C. 0. ·. u'~en al 
~. N: E -E ' A CUL 

LLEG!~OS ya al término de nuestras tareas, habiendo recorrido un terreno 
tanto mas dificH y espinoso, cuanto que apenas hemos encontrado . huellas 
en él, habiéndonos visto obligados á abrir nosotros mismos la senda que · 
tlehiamos seguir, en nuestro concepto. Mucho podremos habernos equivo
cado por esta causa en la clasificacion que hemos hecho de los monumentos 

. que debe Toledo á la dominacion de los árabes, y, sin embargo, hemos 
consultado cuantos documentos han llegado á nuestras manos, hemos 
comparado todos los edificios que hemos visitado y todos los diseños de 
aquellos que solo conocemos por el testimonio de ilustrados viajeros.-La 
arquitectura árabe presentaba á nuestra vista cuatro grandes períodos que 
comprendian' desde principios del siglo VIII hasta principios del XVI, á 
saber: su orígen, su desarrollo, su apoge9, su decadencia.-Estas divisio
nes " establecidas despues de consultar ' con el mayor detenimiento y . 
circunspeccion los monumentos existentes, guardaban una relacion íntima 
con las diferentes fases que .ofrece el estado social y con las relaciones que 
habia sostenido el pueblo mahometano con los demas pueblos de Europa. · 

. El primer período reproducía, como observa Girault de Prangey, las 
. tradiciones del antiguo, vivas aún en Córdoba, Sevilla, Itálica, l\'Iérida y 
Toledo, modificándolas al mismo tiempo con la imitacion de la arquitectura 
de los pueblos orientales, en especial con la degenerada de Bizando.
Abandonando el segundo el gustó de esta arquitectura, admitia una orna
mentacion mas fastuosa, 'aspirando al par á la originalidad ·de que ca recia el 
primero.-El tercero aparecia ya rico en sus combinaciones, espléndido en . 
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sü's detalles, caprichoso· en ' sus form'as y verdaderamente niarl1villoso ."-EI 
arte de la construccion ~ . es decir, el arte de la proporcion y de la · distribu
cion desaparecia no obstante bajo la riqueza'inmensa de los ornamentos, cuya 
fecundidad prodigiosa no parecía agotarse nunca.-EI cuarto período, final
mente, presentaba, como acabamos de ver, la degeneracion de un . arte 
que tantas maravillas habia producido ; presentaba la imitacion cristiana, 
que debia llevar aquella arquitectura á su total decadencia y ruina . . 

Estos eran los principios á que debiamos ajustar nuestro proceder, al 
examinar los monumentos de Toledo: hecha ya esta clasificacion, para la 
cual habiamos tenido presentes con especialidad los trabajos de Girault de 
Prangey , restábanos acomodar á ella los edificios que encierra la antigua 
córte de los visogodos.-Determinar , comprender y señalar los caractéres 
de todos y de cada uno de aquellos monumentos, despues de tantos trastor
nos como han sufrido, ya ep sus plantas respectivas, ya en sus decoraciones, 
era una empresa harto difícil y árdua , ante la cual hubiéramos retrocedido 
indudablemente, á no estar animados de un sentimiento patriótico, y á no 
tener la conviccion de que, dado este primer paso, no faltará quien con mas 
copia de conocimientos obtenga todo el fruto debido de tan preciosas tareas .. 
La ermita del Cristo de la Luz, la Puerta antlgua de J7i·sagra, las Casas de 
las Tornerías, las llamadas del Temple y San Roman , fueron los monumentos 
en que, á pesar de las restauraciones que han sufrido en el trascurso de tantos 
siglos, reconocimos los caractéres del primer período de la arquitectura 
sarracena: las noticias históricas de todos estos edificios vinieron oportuna
mente en apoyo de nuestras.-observaciones, y de este modo nos propusimos 
lograr lo que, careciendo do. estos datos, hubiera sido imposible de to"do 
punto~-Mas corto el segundo período, solo habia dejado en Toledo un mo
numento-en donde clara y distintamente se advirtiesen las pretensiones á la 

. originalidad, si bien no pudiendo aún desprenderse de la imitacion, y este 
monumento era la célebre y fabulosa sinagoga de Santa María la Blanca.-La 
Puerta del Sol se ofrecia ya como un testimonio de los primeros ensayos hechos 
en·el tercer períod()...; --lfl . sinQS'oS'a-:-deL....T~á!H$~·t.D~ltaller del Moro, el salon ele 
l1IesayláS" ruinas de lo palacios de Galiana dabañ" ulia" idelHler arte que en 
Sevilla produjo el Alcázar y la Giralda, y sembró en el suelo de la antigua 
Garnata tantas maravillas.-EI cuarto período tenia finalmente en Toledo el 
palac'io llamado de don Diego, Santa Catalina, el arco' del rey don Pedro, 
la basílica de Santa Leocadia, el cast#lo de San Cervantes, el ábside de 
Santa Fi, Y otra multitud de edificios mas ó menos importantes, que deja-
mos en su lugar mencionados. . . . . 

Lo repetimos · con toda lisura y franqueza: en esta ' di"ision podemos 
habernos equivocado, confundiendo entre sí los caractéres de alguno de los 
períodos referidos. Este trabajo, que no puede ni debe ser considerado sino 
como un ensayo mas ó menos defectuoso, podrá, no obstante, despertar el 
amortiguado gusto por-esta ~l~s.e d~ tareas, .logránd2se con el tiempo ~acer 
un estudio completo de la clvlhzaclon aráblgo-espanola; con presencIa de 
todos sus monumentos artísticos. - No creemos nosotros que está muy 
distante el dia en que deban satisfacerse estas necesidades del saber moderno, 
y como nos lisongeamos con la idea de que es España el pueblo llamado á 
dar á conocer al mundo aquella nacion formidable que, saliendo del centro 
del Asia, vino á conquistar las ciencias del mundo antiguo para conservarlas 
como un precioso depósito, y trasmitirlas á la 'embrutecida Europa, hé 
aquí por qué no bemos omitido desvelo alguno, ni nos han .arredrado las 
dificultades, seguros por otra parte de que para levantar tan soberbio y. 
¡¡untuoso edificio., necesario es abrir los cimientos y poner en ellos la pri-
mera piedra.-A esto hemos aspirado. . . 

Réstanos1' para llenar todas las condiciones que: nos impusimos . al tra,z~r 

Generalife 
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el plan de la presente obra, dar algunas breves · noticias de los monumentos 
de la antigüedad, cuyos vestigios se conservan a~n en Toledo yen sus 
alrededores, y para conseguirlo; confesamos ingénuamente, que tenemos 
que apelar á los cronistas y á' otras personas curiosas·, . que han podido 
examinarlos en mejor estado de conservacion.-:-Principiaremos, pues, con 
el Girco Mdximo , trasladando aquí 10 q~e don Francisco Santiago de Palo~ 

, mares, persona muy erudita del siglo pasado, decia en una carta que no 
ha visto la luz pública, dirigida al maestro Fr. Estévan de.Terreroseni748. 
(cLos monumentos del tiempo de los . romanos , escribe, son muy escasos. 
»No obstante, se ven hoy en la Vega de Toledo las ruinas de mi edificio de 
»piedra menuda y cal, tan unidos los materiales que está hecho un cuerpo 
»sólido , fortísimo, tanto que la injuria de los tiempos no lo ha d~sbecbo 

. »del todo. Estas ruinas se estienden formando un espaciosísimo óvalo (f), 
»cuyo · mayor diámetro tiene mil · cuarenta y cinco pies castellanos , .y el 
»menor trescientos treinta y dos: por la parte . oriental ,en que está .fabricado . . 
,»ul!- humilladero que llamaban la capilla' de 1\~ontero, ... se miránciertas 
»bovedas . d~ dicha fábrica ó argamasa., cuyas entradas .hoy está~ po~ la 
»parte exterIor, elevadas como nueve pies .de la superfiCie de la tlerra, y 
»van estrechándose hasta fenecer en un arco de poca altura que . sale del 
»óvalo. Por la parte . superior tiene un plano de doce pies de ancho con 
.»bastante declive ó pendiente. ". ' . . ' .' .. l 

, »Estas ruinas indican haber sido lo · primitivo un gran anfiteatro para 
»juegos ,., espectáculos ó ejercicios militares de á caballo ó en carros. Tuvo 
»entrada ·y salida por cuatro arcos muy capace~,del mismo flrgamason: uno 
)de ellos está entero en la parte que . mira entre . Norte y.Poniente.-Es 
,»bastante grande, pues .puede entrar por ~l un carro trIUnfal, aunque 
»sea muy corpulento. , En el lado opuesto y otros á 'correspondencia, solo 
~han q:uedad~ los estribos de otro i~al. Fuera del anfiteatro.,' ~ontiguo á é_, 
»se mll'an rumas de algunas ,:piezas u oficinas para sus u~os.) . . ': . . ne ' a f r' ~ 

Hasta aquí Palomares hablando del circo· 111áximo : el dóctor do Cris- ' , . , « I 
tóbal Lozano, siguiendo al r.oniJp. iJP. Mora y otros escritores, dice., refiriendo 
su origen y describiendo el · mismo edificio: <cComo se vieron, pues, los 
'»romanos señores de esta imperial ciudad, y luego vieron en ella sitio tan 
))acomodado , tan delicioso y saludable, como es lo que llamamos la Vega, _ 
»descubierta al Norte y cerradaa1 :Mediodía, fundaron y edificaron un famoso 
»Girco ~del cual hoy en dia se ven y estan hartos , vestigios .en pié, entre 
»)el humilladero y el monasterio de San Bartolomé (~), que no es poco que 
»al cabo de mas de dos mil años queden ruinas que testifiquen la verdad 
»de·este edificio. Era ovado y tenia de largo y de ancho en proporcionmil y 
,»quinientos piés: sus puertas, sus apartados y sus cuevas de la misma 
»forma ,!entajoso en todo, asi en lo grande como e~ lo bien acabado á los 
))demas ·CIrcos que hubo en algunas ciudades de Espana, como en Barcelona, 
»Tarragona, Cartagena y Mérida. , . . . ; 

. .. »En cuanto á que estos juegos circenses serian en esta ciudaa mas ven~ 
»tajosos , no admite duda, por criarse en . sus términ,os . y en sus cofinantes 
»con Andalucía los caballos mas ligeros y veloces que hay , ,en el orbe ; y así 

, »consta de muchos testimonios auténticos ,uUra de las autoridades que lo . 

(l) El señor don FrancIsco Santiago Palomares padeció en esto una equivocacion de 
bastante bulto: el circo Dlcíximo de que habla es cuadrado en la parte del Occidente, 
presentante solamente en la opuesta del Oriente la figura circular: en una nota que tienl! . 
el DI. S. que consultamos se deshace tambien este error, quedebió ser involuntario. 
; (2)· Esta circunstancia no era exacta: el monasterio de que habla Lozano ,demolido 

-:cn los últimos años, estaba situado en parte del circo, como se vé al presente al exa ... 
minar l~s ruinas de uno y otro edificio. 


